
e b N F l D E N T I A C 

The Department of State acknowledges the receipt 

of note No. 327 dated September 15, 1970, from the 

B r a z i l i a n Embassy concerning the desire of the 

Government of B r a z i l to purchase the ordnance l i s t e d 

thereon for use by the B r a z i l i a n Army. 

This i s to inform the B r a z i l i a n Embassy that the ~~̂ *\ 

Department of Defense has been informed by the 

Department of State that i t has no objection to the 

purchase of any of those m i l i t a r y items by the 

Government of B r a z i l . 
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Department o f State, Clearances./ ARA - Mr.^Hurwitch 

ARA/BR - Mr. Ravndal 
ARA/ISA - Col. Black 

W a s h i n g t o n PM/MAS - Mr. Chapman^ 
September 21,1970^.^ R o u s e _ M r g a c h ^ L o f r W 

AID/PRC/RC - Miss H e y l 3 

ARA/ISA/RJSlptt:jz 9 /21 /70 
c c : Amembassy, Rio de Janeiro 

0 £ USCINCSO - A t t n : Chief of S t a f f 
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A Embaixada do B r a s i l cumprimenta atenciosamente 
o Departamento de Estado e tern a honra de informa-lo de que o 
Governo b r a s i l e i r o esta interessado em a d q u i r i r , no quadro dos 
cr e d i t o s inerentes ao programa e s p e c i f i c o , para as forcas t e r -
r e s t r e s , dentro do programa g e r a l de reaparelhamento do Exerci 
t o , o seguinte m a t e r i a l b e l i c o : 

500 v i a t u r a s blindadas de transporte de pessoal 
M-113; 
219 carros de combate M-41-A3, sendo 169 no prazo 
de 18 a 24, meses, com po s s i b i l i d a d e de mais 50 em 
f u t u r o proximo; 
14 v i a t u r a s de socorro M-578; 

72 obuzes M-108, de 105 mm, auto-propulsados; 
20 obuzes M-114 A l , de 155 mm, rebocados; 
18 obuzes M-102, de 105 mm, rebocados. 

2. A Embaixada do B r a s i l muito a p r e c i a r i a que o Depar 

tamento de Estado concedesse a. neccssaria autorizacao pora que 
se efetue a r e f e r i d a venda. 

A Embaixada do B r a s i l aproveita a oportunidade pa­
ra renovar ao Departamento de Estado a expressao de sua mais a l 
ta consideraqao. 

Washington, em 16^ de setembro de 1970. 
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The B r a z i l i a n Kmbassy presents i t s compliments to 
the Department of State and has the honor t o inform t h a t the 
B r a z i l i a n Government i s i n t e r e s t e d i n a c q u i r i n g the m a t e r i a l 
l i s t e d below, under the c r e d i t s earmarked s p e c i f i c a l l y f o r the 
land forces, w i t h i n the general program f o r reequipment of the 
Army: 

500 M-113 armored personnel c a r r i e r s ; 
219 M-41-A3 combat v e h i c l e s , 169 of which t o be 
acquired xvithin 18 t o 24 months, w i t h the p o s s i b i 
l i t y of 50 a d d i t i o n a l i n the near f u t u r e ; 
14 M-578 service v e h i c l e s ; 
72 M-108 105 rnm s e l f - p r o p e l l e d howitzers; 

20 M-114 A l 155 mm howitzers towed; 
18 M-102 105 mm howitzers towed. 

good o f f i c e s of the Department of State towards securing author 
i z a t i o n f o r the purchase of the aforementioned equipment. -

The B r a z i l i a n Embassy a v a i l s i t s e l f of the opportu 
n i t y t o renew t o the Department of State the assurance o f i t s 
highest consideration. 

2. The B r a z i l i a n Embassy would g r e a t l y appreciate the 

'/ashington, D.C., September- / ̂  , 1970. 
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UNITED STATES OF AMERICA 

GENERAL SERVICES ADMINISTRATION 
W A S H I N G T O N , D C . 20405 

O c t o b e r 16, 1970 

M E M O R A N D U M F O R T H E H E A D S O F D E P A R T M E N T S A N D A G E N C I E S 

S U B J E C T : F e d e r a l B u i l d i n g S e c u r i t y P r e c a u t i o n s 

In l i g h t of r e c e n t t h r e a t s t o t h e s e c u r i t y of F e d e r a l b u i l d i n g s a n d 
e m p l o y e e s , I a s k y o u r a s s i s t a n c e i n e n l i s t i n g t h e e f f o r t s of y o u r 
e m p l o y e e s i n c a r r y i n g out s o m e b a s i c p r e c a u t i o n a r y m e a s u r e s . 
Un t i l f u r t h e r n o t i c e , I h a v e o r d e r e d t h a t a l l bu t e s s e n t i a l e n t r a n c e s 
t o F e d e r a l b u i l d i n g s b e c l o s e d a n d t h a t p a c k a g e s b e i n g b r o u g h t i n t o 
b u i l d i n g s be s u b j e c t e d t o i n s p e c t i o n by t h e g u a r d s on d u t y . H o w e v e r , 
t h e r e l a t i v e l y s m a l l n u m b e r of g u a r d s a t o u r d i s p o s a l a n d t h e i r 
l i m i t e d t r a i n i n g m a k e c o m p l e t e s e c u r i t y v i r t u a l l y i m p o s s i b l e . 

F o r t h i s r e a s o n , I a s k t h a t y o u r e q u e s t t h e c o o p e r a t i o n of y o u r 
e m p l o y e e s i n a i d i n g o u r g u a r d f o r c e by r e m a i n i n g a l e r t a n d by 
r e p o r t i n g i m m e d i a t e l y a l l s u s p i c i o u s l o o k i n g p e r s o n s a n d p a c k a g e s . 

I a l s o a s k t h a t y o u e x p r e s s t o y o u r e m p l o y e e s ou r s i n c e r e r e g r e t s 
f o r a n y i n c o n v e n i e n c e t h e y m a y e n c o u n t e r w h i l e e n t e r i n g a F e d e r a l 
b u i l d i n g . I ' m s u r e t h e y w i l l a p p r e c i a t e t h a t t h e s e p r e c a u t i o n s a r e 
b e i n g t a k e n for t h e i r own p r o t e c t i o n . 

T h a n k y o u v e r y m u c h fo r y o u r c o o p e r a t i o n . 

R O B E R T L . K U N Z I 
A d m i n i s t r a t o r 
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Keep Freedom in Tour Future With U.S. Savings Bonds 




